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Az embervaluta Deschanel Franciaország elnöke.í
épp olyan nagy hullámzásoknak van ki­
téve, mint azok a rongy papirdarabkái 
í. mai társadalomnak, melyekre külön- j 
bóző nyelveken boldogító, aranyra ala­
pozott, aranyat ígérő mondatocskák van­
nak rányomva.
amely ezekkel a papírokkal üzt most már 
nem is kisded, hanem óriási já él 
megvan az emberpiacon is, csakhogy 
itt »okkal szomorúbb az áru, sokkal ne-

A Clemenceau-kormány lemondása.i

Paris, jan. 20, (Havas) Franc;aország
elnökének megválasztása ma történt meg { adta a kabinet bemondását Poincaré köz- - 
és a választógyüíés 889 szavazatból 734 1 társasági elnöknek, megköszönvén azt a 

A lelketlen spekuláció, ; szavazattal Deschanel Pált tartotta mél- ! benső együttműködési, amelyet v.z
' ! lónak arra, hogy Franciaország elnöki ; kormányával szemben a nehéz háború 

................ .... ' A francia csá- i ala t tanúsított.

Páris, jan. 20, J, S. J. Clemenceau be-
r
i

elnök

iáit, ! tisztségét 7 évig viselje.
szárság bukása óta talán egyszer se előzte | Poincaré azt válaszolta, hegy ö iá 
meg az elnökválasztást oly izgalmas és i viszont az egész ország nevében Cle- 

, , , , ,, . . végeredményében meglepő választási i menceaunak köszönetét mono a inuko-
hezeob a vasár, fossal súlyosabb a bér. kampagoe. A francia kamara többséé j déréért, mert Franciaország mindig hálás 
Mi iszonya baisse van ismét ebben a Clemenceaut akarta az elnöki székben s jesz neki, amiért le,kerítem tudta a had- 
valutában, félévvel ezelőtt meg nagyon látni, így akarta leróni háláját az agg

államférfi iránt, kinek hallatlan szívós- , . .
sága és energiája sokban hozzájárult az : Pan*> )an- 20- A ®en»‘!?* és ““f 

: entente győzelméhez A szenátus, úgy í Pa ma egyuhes ülésre mtek
I látszik, már eleve Clemenceau ellen volt, | ”, a, “ztaMásag. einoKSe -re

i egyensúlyt meg- i kinek a kamarában sem volt meg az a | Jelöltet állásának. A szavazas eredménye
' többsége, amelyre számítottak. Már a i ^0v»!t.: Dtrcl?fe Clemenceau

próbaszavazáson kitűnt, hogv Descha- j fj’ Prom™é 16 6-ßourgeow
neinaz kompakt többsége van,' mire De- ! 0 fs, Foc" 1 s™:''ot kat,oU- Di'scha' 
menceau ebből levonta a" konzekven- I ^1 tamarai .elnöknek az a váratlan el-

i clákat és visszavonta elnökké való jeíö- i h‘fJ Jz etnokva-aszetson
inteilekíueitől, a társadalom eine kivetett- j lését Jeledként lep fel, Páiishan a legnagyobb
- ■ ÄVrvür: crrviiHó]Ac hAinrii-inefii I ^ r ! feltűnést keli 4te. DöSchanelt erre az
íl # 11 ^ r \ \ /\ " Paris, jan. L). Deschanel Palt a ff an- ] ,svftí 455 szavazat kö"üi 443-tcl újra a
Társaságunk mteitektualitásanak üoigozó cm köztársaság elnökévé választották. Az j kafnara ejDökévé választották, a ekKor
rétegei: a kleiner, a fejmunkás, az iro ! elnökválasztás alkalmával Deschanelre a j ^a!felö| ^zt ' kiáhoríák: A' Versailles!
du már, a hivatalnok egy része már eddig teado.t h89 szavazat közti5 734 esett. í Desch.inel, amikor Lefebre és Brian d

, . . , u w f«u»Avi l Clemenceau még a választás előtt vissza- !15 kenyte’en volt a viiugpoliuka íoldren- j 0
géseinek önkénytelen szeizmográfja lenni.
t, jj * ‘ Bécs. jan. 20. A „Neue Freie PresseMár eddig is sorsába torödonen, szó- ... .. . ” , . c,. . r,,. - . 1A , , a koveiKezo megjegyzést fűzi Clemen-
m0JU beiíényszeri te tséggel hagyta maga | ceau visszavonulásához: Deschanel meg-
föíött eizugni az idők viharait De most, f választásának nagy jelentősége van, mert

lett a helyzet: a vihar ott 1 Briand volt miniszterelnök politikájának

tanúsított.

; sereget a legtragikusabb pillanatokban.
mag s volt még a kurzus, S a jegyzések, 
a kurzusok oly nehezen kaparithatók 
meg ! Csak az áru eg edui érzi meg az 
idegeket szétfeszítő, lel 
rázkód t a tó k ilen gések e t.

Mi ez az uj valuta, mi ez az uj lélek- j 
vásár ? A munkás inteiiektuel, jól meg- j 
küíönböztctendö a dilettáns, kapitalista j

1

megkérdezték, hogy ezeket a felkiáltá­
sokat jelölésnek tekintve, azt feíeUe, nem 
foglal el elutasító álláspontot. Mm dél, 
Clemenceau volt kabineti főnöke erre 
kijelentette, hogy Clemenceau felveszi 
a feléje dobott keztyüf. Az „Echo de 
Paris“ tudni véli, hogy e-t« lépéseket 
tettek, hogy Clemenceaut rávegyék, hogy a 
teljes ülésen hivatalosan jelöltesse mag it. 
Cie men ceau ehhez hozzájárult.

vonta elnökké való jelölését.

I

most más
tombol körötte, a villá n öreá csap le, | követője, aki tudvalévőén a Németország-

1 gal való kibékülésnek híve és aki Cle- 
\ menceaut a visszavonulásra rákény- 
! szeritette.

a feldühödt tenger fenyegető háborgása j 
az ő sorscsónakját fordüja fel! Most j 
összefognia kellene, most segítségre szó- ( 
rui, most éli vegetáló létének legkritiku- \ 
sabb pillanatait, — s most mindehhez | Jegyzék Vilmos császár kiszoígál- 
a sok elemi bajhoz járul a legnagyobb: tatása érdekében.

Mem lesz egy-két napig villany. Mmt
a uoigármesteri hivatal velünk közli, a 

valutát csinálnak belőle, tesíével-lelkével | Páris, jan. 20. A kormányeinökök vdlammü olaj készlete elfogyott, de már 
kereskednek, lelkiismeretét elfojtják, jobb i jóváhagyták annak a jegyzéknek a szőve- Belgrádban lekötöttek nagyobb mennyi- 
érzéseit letörik! A mai lehetetlen gazda- \ gél, amelyet a legfelsőbb tanács a hol- ! ségü olajat, hogy a világításban zavarok

! elő ne álljanak. Ezért az olajért mársági állapotok költsége mind ezen kaszt ’ iandi kormányhoz intéz és amely máso- 
terhére megy. Függetlensége rég elve- dik Vilmos császár kiadatását kívánja. : el is utazóit a város megbizoitja. Ha 
szelt, most ö maga iett egyszerű alku A jegyzék, amelyet valószínűleg vasár- : kellő időben mag nem érkezik az olaj 
tárgya, mert hisz a társadalom vihará- nap nyújtanak át, hivatkozik a versaillesi | úgy egy-két napig egyáltalában nem 
bán ide-odadobálva, nem hízeleghet szerződés 220. cikkére, mely szerint a lesz villanyáréin Nagybecskereken. Ha 

az önállóság ieggyatrább lát- volt német császárt vád alá helyezik. A azonban az olaj megjön, úgy a reggdi
szövetségesek felszólítják Hollandiát, hogy vilannyvilágijás is biztosítva lesz. Mint

villammütől értesülünk, ma, holnap

magának 
szálával sem.

Uj Thackerayt ide. aki leírja ezt az uj j vegyenek részt az igazságszolgáltatás e a 
lélekvásárt, aki megmenti a veszni ké~ j müvének végrehajtásában. A jegyzék és holnapután még lesz világítás kölcsön 
sgülő embert! ' barátságos hangú. kapott olajokkal.
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nősen pedig kötelezi magát, hogy elismeri 
vonatkozólag megállapítandóMagyarország uj határai a Párisban 

átadott békeszerződésben.
az erre 
szerződéses határozmányokat.

Magyarország lemond Ausztria javára 
a magyar királyság minden jogáról, a 
mennyiben a megállapítandó határon hí­
vül fekvő területre vonatkoznak

Ami a jóvátételt iíieii, az erre vonat­
kozó határozmányok azonosak azok ka!, 
amelyek a st -germaini békeszerződésbe»

A békeszérződés egyes rendelkezései. — Apponyi ekszpozéja a leg­
főbb tanács előtt.

Paris, jan. 20 (Havas-ügynökség.) | 
Csütörtökön a külügyminiszter dolgozó- 
szobájában gróf Apponyi átvette Dulasta 
kezéből a szövetségesek békefeltételeit. 
Az aktus alkalmával jelen voltak: Cie- 
menceau, Lioyd George, Wallace és 
Matsui.

A határ azután Mohácstól délre és 
Szegedtől délre húzódik és csatlakozik 
a román határhoz.

Románk felöl a határ északdéli j foglaltatnak, 
vonalat követ a Magyarországnak jutó ]
Debrecen és a Romániának jutó Nagy- j a 
várad között.

Magyarország elővételi jogot bízta it 
szövetséges hatalmaknak bizonyos 

I mennyiségű kőszén évenkinti szállítására 
5 a pécsi szénbányákból több évre terjedd 
I időszakra. A szállítandó mennyiséget a

$

A békeszerződés ugyanazon az alapon 
< pült fel, mint a st.-germaini. Mindkét 
szerződésben azonosak a népszövetségre,
: ^ állampolgároknak Európán kívüli 
érdekeire, a hadifoglyokra, a kisebbségek 
védelmére stb. vonatkozó határozatok.

A halálokat a szerződés kis helységek 
nevével jelöli.

Ausztria felől Magyarország elveszti 
azt a területsávon ann ly 
német Nyugat* "agyarors ág 
ismeretes.

Csehországot Romániától és Magyar- j 
ország északi részétől a Tisza felső 
völgye választja el, onnan a határ a f 
Duna völgyének halad. Budapesttől 1 
mintegy 30 kilométerre északra 
A határvonalakat egyébként külön í 

bizottságok fogják megállapítani a hely- | 
színen. A bizottságokba öí tagot a szö­
vetséges és társult hatalmak, egyet pedig f 

újabban | az érdekelt hatalmak fognak kiküldeni. $ 
néven I A magyar államadósságokat külön i 

| pénzügyi klauzulok alapján fogják fel- | 
oz mi azok özött az államok között, j 

egyik ; amelyek a magyar királyság egykori te- ) 
mellékfolyójának, a Murának folyását, ! rületében részesednek, 
majd a Mura mentén ha:ad < gészen j kikötéseket illeti 
addig, mely pont mindegy 50—60 ki- í haladhatja 
ioméíerrel fekszik északra a Drávának 
a Dunába vaó torkolásátói.

i . meg, ametv 
a cseh szlovák köztársaság számára va é 
szenilitásokról rendelkezik.

Apponyi eks pozsjs
Neuilly, j m. 20. (Szikratávirat.) A ma­

gyar bákekü'dötiFég f omegbizoítai né tek 
délután 3 autón mentek a Quay d'OfSíiyra 
A főmegbizottak pontosan délután 2 és 

$ fél órakor érkeztek meg a külügyminisz- 
’ teriumba.

Clemenceau megadia a szót gróf Afh 
ponyinak és mikor ez helyéről fö *mei- 
fcedett, fölhívta, hogy ülve beszéjeu* 
Apponyi állva maradi, megjegyezvéa. 
hogy jobban szeret állva beszélni, « hhsz 

l van szokva.
Beszédét azzal kezdte, hogv még egy­

szer köszönetét mond azért, hogy fői- 
szólaiására alkalmat adtak neki. Volta-

A szerb-horvát-szlavon állam olda- I 
Ián a határ követi a Dmva

Ami a katonai 
a magvar haderő nem 

meg a 35.000 embert és a 
j hadsereg nem rendelkezhetik 105 miíli- 
i méteresnél nagyobb kaliberű ágyuk fölött.

^ Paris, január 20. A magyar békedelegációnak átadott békeszerződések körül­
belül a következőkben állapítják meg Magyarország határait; (A határokat jelölő 
városok és folyók kivétel nélkül Magyarországhoz tartoznak.)

Ausztriával szemben: Az osztrák-csah-sziovák határt jelző punt, azután Puszta- 
somorja, Hidegség, SalamouL, Kőszeg, Pinkamindszent, 
méternyire levő pontig.

A délszláv állammal szemben :

keppen megvitatást szereted volna, mint 
hogy azonban a legfelsőbb tanács erra- 

a Jőkatól keletre két kilo* vonatkozólag már döntőt*, nem mar d
más hátra, mint hogy e döntés előtt 
meghajoljon és elfogadja a helyzetet hot. 
ahogy van. Beszédében közelről isnter- 

A nagylaki vasútállomás, Dombegyháza, Gyura Geszt, tette Magyarország helyzetér, történekai 
Kismar]v Bac amér. Váhaj, Nagygóc, Magosiiget. viss .»pillantást adott, kiterjeszkedett a

A tétjeiddel szemben: A Tisza folyása, B regsuránv, Barabás, Daraóc Pacin, gazdasági, népességi és más egyéb szern- 
Satoralj&ujhdly, Pusztafalu, Hidvégartíó, Bánréve, Nagyvaróna, Tornóc, Tesa (?), pontokra és ezekkel igyekezett a m - 
a Dúca folyása, az osztrák—cseh szlovák határpontig. gyár delegáció álláspontját igazolni.

Clemenceau egy ízben félbeszakította 
a szónokot és megjegyezte, hogy le fog-* 
fordítani angolra, amit idáig mondott. 
Apponyi azt az észrevételt tette, hogy 
jobban szeretné, ha maga fordíthatná 
le szavait és ha ezt megengedik, akkor 
ezzel a joggal beszédének végén fog 

.... s élni. Clemenceau azt válaszolta, hovv a. ® ;ne®az egiezményneK lejáriáig, de j A szerződés felsorolja ezután Magyar- legfelsőbb tanács kétségtelenül szivein 
"jgfe.iebb a szerződés élemelepését ko-j ország fontos határait. Szerb-Horvát- megengedi, hogy saját maca fordíts» le 
,etó ot e^tendeig kote.es Magyaron.*.,: | Szlovén állam, Románia és Csehország beszédét, de azt ajánlja neki bú*- a 
megengedni, hogy Magyarországból a j felé. Magyarország elismeri a Szerb- halloatósáe Söreimének lekötése ani*. jőváteteü biz: t?súg éltei megállapítandó Horvát-Sdovén állL és a Cseh-szlovák £nÄ

merte«oen áie.miszereke Vigyenek ki j állam teljes függetlenségét. A határt ezt. Apponyi erre csodálatos kömired-
iozáínélküf megadÓ?taíM vm 1 Magyarország és_ a SzerMforvát-Sdovén seggel, szabatossággal angolul isméteké
tozár nőihul. , á! a.n és Románia közölt héttagú bízott- szavait ős egy órás beszédének enész

Magyarország ugyanolyan kedvez- ság fogja kijelölni, melynek öt tagját lúvábbi folyamán időről-időre merni" 
»lényeket ad az osztrák oevásár,óknak, j a szövetséges és társult hatalmak, egy utotta szavait, hogy angolul is to'má- 
mmt a magyarosnak. Auszlria nvers- j tagját az érdekelt állam, egy tagját pedig ceoija, amit franciául mondott " 
ayagokat és gyári termékeket fog szálii- } Magyarország nevezi ki. Avvonvi beszédének VA^„fÄW . ru
nek ^ll^?^Ua?a8a?- * _szerződések- | Magyarország lemond Olaszország, a menceau föltette a kérdést, vájjon a 
nek « javakról, io,io..tó. ks erdeKOtröi ; szerb horvát-szlovén állam, Románia és legfelsőbb tanács valamelyik tasria kirán-e 
szóló szakasza s »t.-germam# szerződőssel | Csen Szlovákia javára minden jogról és megjegyzést tenni, 
szemben azt kim auij>, hogy mind- : jogcímről azon területekre nézve, amelyek Lloyd George, aki

6 ‘ i-)Z(>^ban nem cmhiett $ az egykori osztrák-magyar monarchiából valamit fölirt egy Dsnirlanra és azt Cla
vntézkedések amelyeket a magyar ható 1 ezekbe az államokba bekebeleztetek. menceu-hoz jutLtta el fngedéh! 2rt
.agOK ^ voit knátyságboz tartozó terű- $ a cseh-szlovák állam kötelezi magát, arra, hogy egy kérdést intézzen Adnonr
es6 amelyek léles * iT árlud 1 h°g,y 'épSÍt v“,Üó,mÜvet a Duna fhoz' APP^ kezét a füléhez tartott!,
ts* 1 ve a azo,V! ST3. 63 ár . I obbpartján Pozsonytól délre. felemelkedett és eí?T széket téve I hwd
unalmak, vagy polgáraik jogait, j.tvait : Magyarország lemond Fiúméra és az 1 George közelébe az aneol minisz^r-

' semmsek?1* ennbk’ ér,ényte!enek éa | egykori magyar királysággal határos ma- elnök mellé ült, hogy jobban megértse!
• ón a , , , Ízületre való minden jogáról Olasz- Lloyd George a népességi viszonyokra

. .. . jan- Jü* A magyar hckedele- ország javára azon határ vonalakon belül, vonatkozólag kért ADDonvitó! felviláimsi-
gációuak átnyújtott békeszerződés épp amelyek később állapitandók meg, külö tást Apponyi irattáskájából eiővette^Ma-

Kcíorrnány, Hodcha (?), Édes, a Dráva folyása, 
Hassad, Deremend, Udvara, Kunbaja, őrszentiván, Kübekháza.

Kom iniával szemben :

Ausztria és Magyarország egymáshoz 
való gazdasági viszonyáról az idevágó 
gazdasági intézkedések kilátásba helye 
zik, hogy Magyarország és Ausztria kü
lön
eLlmiszer és nyersanyag 
valamint gyáriparim Mek azálhíásárólia.

; úgy van megszerkesztve mint a st.- 
germaini szerződés. A népszövetségre 
az Euiőpáu kivüu érdekekre, a hadi- 
f «glyukra, a jóvátételre, a íéghajozásra, 
k.kötökre, viziutakra, vasutakra stb. vonat­
kozó fejezetek a két szerződésben telje- 

| ben azonosak.

egyezményt fog kötni kölcsönös
számításáról

i
-

a beszédközben
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!taUe°az asztalra^és ™ ^ Ge0f*V'É I d«> -ehetőséget elfog követni, 
felv!lágoslfásokat ^ m*2 * kért ! «latait 15 n.pon belül b^i

w.utan az oms tanács tagjai és Áp- tanács jóakaratát néhány 
ponyi visszatérteK hegyükre, Clcmenceau lemért, 
szólalt fel és a következőket mondotta 

Uraim, 
bizottai!

hogy műn* 
z e. Ha az 
é i az ötös 

y napi késede-

Az adóelőlegek kivetése.
— Küldöttség a pónzögyigazgatónál. —

A Gyárosok, Kereskedők és Iparosok

: ÄT,1!» n ?, * IÄ5S8 sajfsv: “ «SÄ | SäTZÄ5S:

íUiugymiruaztenum gatót, hogy a most folyamaiban levő
adóelőlegek kivetésével kapcsolatban ki­
fejezőre juttassa az érdekelt adózók 

A , jj • • a • • » eMÍ8S aggályait és ezekre nézve a pénz-
éőár’-m i-M f'Jl? "í* : A^OV8ts6ges Sgyigazgató megnyugtatását kérje.
csodálkoztak azon a könnyedségén ,A *dldo bégben résziveitek a Gyára- 

nap. határidőt adtunk, amely amellyel Apponyi gróf egymánttánn® o>’ sok- Kereskedők és Iparosok Torontál- 
minden önök előtt szűk- franca, és elás/ nyelven besző»' TárWi 7*1“, Swveteége nevében Mayer Rezső 

ségesneí látszó megjegyzést elénk kell tekintetben nem volt már i'ivon kedvező v 4 T“f, G/Örgy’ a Ni«fbec3- 
teij.'dzteni. nz önök válaszát ez rlalt az g hat«W>>' benvom'si kereti Kereskedelmi ős Iparkamara részé-idő aWt elv,írjuk. ! I lÄ^dja, hogy grőf rŐ‘ dr Gavrüla Emil.

*>|,J /!. ({'u.,a : öejeien.em’, h >gy a Apponyi fáradhatatlai.ul beszélt és 2 óra 
magyar béLedeiegació a legrövidebb idő j hosszat felváltva 3 nv< !m, «zónoko't 
múlva visszatér Rudapeslre és hogy min- I -zono^o-t

:

a magyar békedelegáció íőmeg-

Önök uraim láthi 
lemmel kísértük azt 
önök elénk

tat?, mii yen
az ekszpozét, amit épületét. 

< s biztosítjuk í 
az érvek, ami- 

ielkiismere’cs

í a francia

terjesztettek 
önöket, hogy mindazok 
két az ek zpozé tartalma*7, 
megfomoiásu-m 
hívnom figyelmüké! 
n ek 15

Francia lapok Apponyi 
ekszpozej^róí.

részesülnek. Föll keli
arra is, hogy önök-

alatt önöknek

:

Mayer Rezső a szövetség nevében ki­
fejtette azon aggodalmakat, amelyek a 
kereskedő- és iparos-körök* t eltöltik a 
vármegyénkben most megindult adódó- 
! g- -vetésekkel szemben. Hangsúlyozta, 

meg neki a ^gY a szövetség tagjai ismerik azokat 
i k újjáépítésé- a nebéz iszonyokat, amelyeknek követ­

ező ks ges és mihelyt kezuiények6pen a kereskedő és iparos- 
ív g lesz * hitünk is utí*^ na^ *5 számolnia keli súlyosabb 

Jugoszlávia legszebb jövőjében. A jugo- ^uterhekkeh Ezek elől természetesen ez
győződve hogy 12 Otztáiy sem akar elzárkózni, azonban

arra kéri a pénzügyigazgatót, hoiy ha 
már a viszonyok
folytán ragaszkodn a keli az adóelőleg 
kirovásának eddig szokatlan formájához, 
az állam érdekeinek megóvása mellett 
vegye tekintetbe a tényleges adózási ké­
pességet és hu, már az egyes adózói lek 
meghallgatása nélkül hozza meg a pénz­
ügy igazgatóság a kivető-bizottságok véle­
ménye alapján határozatait, adjon leg­
alább módot és alkalmat arra, hogy az 
érdekképviseletek is megtehessék észre- 
vc.elOiket ez ügyben. A szövetség érte­
sült már arról, hogy az adóelőlegek ki­
rovására varosunkban a bizottság már 
akcn alakult meg, hogy abban minden 
kereseti ág képviselve van, épp azért 
bizonyos megnyugvással néz ezen bizott- 
sag véleménye« javaslatai elé, a végle­
ges elhatározásnál íl kéri azonban leg­
alább az érdekképviseletek meghallgatá- 

niá' aj egy j né hogy egyes adózó fele
színre is t... ’ü. A séislmeg essenek,

í vFensége-nek színpadról hallva és olyan d’'sz- ^éíieíc sem felelhet meg.
létezéssel, amilyennel a Belvárosi Színház Pelikán Lípóí pénzügyigazgató vála- 
aurabjeit kiállítani szokta, bizonyára még na- szában kifejtette, hogy teljesen megérti 
gyohb natása lesz, mini könyv tiakban s szer- 21 szönuu által hangoztatott aggodaíma- 

meff- : z6^cek uJabb sikereket fog hozni. azonban megnyugtathat mindenkit,
vájjon D'Aimuníió I M» * város faja. A Nagybecjltcrek város l'-ft. ? *na®‘\ ré3zéroi mindent el fog

delegáltjai jövetelének lesz-e eredménye f «Hal lekötött famennyiségből két usríiy — 1 ,8rr». “ogr úgy a mostaui előieg-
Pasics erre azt válaszolta, nec bmi, | »int a polgármesteri hivatal közli — Sziszek- ™nt 8 ^ésöbbi rendes adó-
hogy ezek bármily irányban segíthetnek j ről holnap vagy holnapután megérkezik. f’K,es 8Z„““am érdekeinek teljes meg-
valamit. D’Annunzió állandóan azt köre- ) A .Viktória Sport Egylet* vezetősége ezúton nSül Sié^mí^Vm^n^ 
ten hogy az adriai kérdést a konferencia ! értesíti tagjait, hogv a f. hó 18 in megtartott h-nonVUw! J ih g' ^ ™ ,keli Bu,on 
befolyása és minden külső befolyástól } közgyűlés hakrozata értelmébe a SS lehetőse™^8!, 4 mi*'
menten maga intézze ügy látszik, hogy | éijakat január 1-től a következőkben emelte utasítást adott * aZ°"ban mto
mar késő a delegáltak kiküldetése. j rendes tagok havi 6 K, ifjúsági re 1

Szerbiának gazdasági ál.’apotáról szólva, t (diákokj i t, pártoló tagok had 
Pasics a következőket mondotta; | $ koreoa.

Hazám a háború alatt sokat szenvedett, j 
A lakosság elveszítette az összes gisd* j 
sági fölszerelését, amelyet az ellenség 
magával vitt, valamint állatjait is. Az ! 
összes gyárak tőnkre vannak téve. Vasul- | 
jaink szintén tönkrementek, olyannyira, * 

hogy még ma sínesen rendes vasúti 
forgalmunk. Én azonban mégis remény- * 
kedem hazánk jobb jövőjében. A mi j 
népünk sohasem volt rest, szeret és akar í

i

32

Pasics nyilatkozik az 
kérdésről

adriai is dolgozni, csak nincsen 
! hozzávaló eszköze.

. r 1 hoz Pénzül!VÍ SUL'élLondon, J S. J. A Reub r ü 
Pasiccsal való interjú: közül 
kérdésben. Pasics ezt

li;
J i azt megkapjuk.

mondotta: ,
A szombati, valamint a mai ülést a ,uem%et V;-u

mi kívánságainknak és állásponlunknak ; ? oilZ nop se^l'ePii 
a tárgyalására szentelték. Reméljük, hogy 18 mc®míir-d azon 
azokat a főtanács reánk nézve kedve- 
zöi n fogadta. A mi főkivánsagank, 
találjanak móuot, amely nemcsak íe- 
venné napirerdrői az adriai kérdési, 
hanem egyúttal alapul szolgálhatna :
Szerbiának és Olaszországnak barátságos 
viszony k alakulására. A fiumei kérdést 
lUetöíep csak azt ismételhetjük, 
a kikötő a mi országunkra életkérdés, 
mert as alkotja egyedüli kijáratunkat 
tengerre. Reánk nézve ez legfontosabb, 
mén kérdésessé teszi 
gazdasági fejlődéséi.

Más oldalról

I
fogja és a jövőben 

szimpalira, amely a 
háború folyamán megnyilvánult.

kényszerítő hatása

‘ ■*ssssasasMSSíSí«asjwíE^ia«^,5»-sv.. sc/a&szs:?!-isik agr- •

I ? p c
A . JLlá %l9

nogy

A, Városi közgyűlés. Keivé hó 22 én csütörtö­
kön délután 2 órakor a városi képvisölőtestü- 

hogy a fégi esküdtszéki tereumen rendes köz- 
' gyűlés! tart.

- j S» • Elj^gyzáeok- Mokcs-*: és ha °szti 
tál mán t erseczi posta- es t virufoiúgy lő

Jugoszláviának jegyezte Rudolf Etust Fehértemplomon.
Wenízél Vilma 

sík. (Minden külön értesítés helyütt
és Weinbergcr István jegye-

azí is tekintetbe kell ■)venni, hogy Fiume nagyon 
Olaszországtól
tóié elkü öiiitve. Azt kédezi tőlem vájjon 
elintézhető-e ezen ügy kompromisszum ' 
utján. Évre azt válaszolhatom, hogy mi 
már engedményeket tettünk a Wiieon-

amelynek alapján 
Olaszország 400.000 lelket kapott 
n e m zetiség ü n kb el lekből, akik Jugoszláviá­
nak északnyugati határa mögött maradta*.

A mi ajánlataink mindig ethnografiai 
elvek alapján nyugodtak. A levelező 
kérdezte Pasicsoi,

messze van Budsps^sn Biőadjtk d^rs d? Lajv t darabját. 
Bordudi Lajos dr. „ Fenség ! 
amelynek a könyvpiacon nagy sikere volt, mint 
értesülünk, a budapesti Belvárosi Színházban 

; előadásra elfogadták. A darab két 
felvonásussal rövidesen

és egy széles övvel van i - c. egytelvonásosát,

üen su.yos 
ami a kincstár érde-féíe zónát illetőleg,

a mi

i

arra nézve, hogv azok 
sehol se lépjék tul a tényleges adózási 
képességet és inkább arra törekedjenek, 
hogy a lánckereskedők és azok adója 
emeltessék nagy mérvben, akik tényleg 
a háborús konjunktúra lelkiismeretlen 
kihasználása folytán jutottak illegális 
haszonhoz. Ennek legjobb bizonyítéka 
az, hogy a megyénkben legutóbb két 
helyen befejezett adóelőlegkivetéseket 
alapos revízió alá vette és az egyik 
helyen meglehetős mérséklésével hagyta 
csak jóvá a javaslatokat, a másik kelyen 
pedig, ahol különösen pártpolitikai ten-

irim^um

. i'Äi

2 Krsusz mechanikai cipőgyár 
Varsecz.

f

Ajánlja mimlin eip8k«r4sked5aek eMraege 
gyáriatóayát fer*-, h5í- és fytmek. eípőkbeo. 16
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Nagybecskerek, jan. 20. Cim a kiadóhivatalban.
Angolos akcentussal beszéli a magyar } iák a dolgot és elengedtek. A Bánátba 

nyelvet, itt-oít keresi a magyar szavakat, egyedül én jöttem csak. Képzelheti anyám 
látszik, hogy hosszú éveken át nem be- örömét, aki már halottnak hitt a hosszú 
széllé, pedig hát itt nőtt fel Nagybecs-a távollétem alatt. Levele 1917 végén 
kereken az Écskai-uicából benyíló Roz- 
gonyi-utcában R. Lajos 22 éves angol 
nyelvtanitó, aki must 2 hét előtt tért 
vissza ausztráliai intemáltságából. A 
„Torontál“ munkatársa felkereste R.
Lajost, beszéljen el valamit ausztráliai 
interiiáltságának idejéből, hogyan jutott 
oda, miként került haza Nagybecske- 
rekre, ahol már a szerető édesanya 
halottnak hitte régóta távo lévő fiát.

J. &l€3L&
kapott tőlem utoljára.

— Most egyelőre Nagybccskereken 
maradok, nyelvek tanításával foglalkozom, 
d* ha a viszonyok javulnak, visszatérek 
Ausztráliába . .

egy pár elegáns amerikai fagon, 38. számú, 
magas szárú Temesvsri-u 7.

üti .
í

Nyiíitér,
M rovfii «iatt koz‘Öltéiért nem x állal feledő»

a ezyrkeRztögég.

— Mikor kitört a háború — beszéli 
a simára beretvált képű szimpatikus 
fiatalember — Sydneyben, Ausztráliában 
voltam. Az angolok itt mint magyar 1 
alattvalót novemoer havában iuternáitak ! 
és majdnem teljes öt évet töltöttem az 
internáltsági laborban.

-- Hogyan került Sidney-be ? j
— Mint gimnazista hagytam itt Nagy- 

becskereket. Megszöktem az iskolából és 
előbb Temesvárul jártam tovább gim­
náziumba. Oá sem tetszett az éle?, ka­
landokra vágyó fiú voltam. Újra meg- 
szöktem. Neki vágtam a nagyvilágnak.
Előbb Olaszországot jártam" be, majd 
Fiúméban hajóra szálltam és Európától I j |/(Qi.ACA|r 
tizenkétezer mértföldnyire : Ausztráliá- j *VvI Cjwii !i3v^V 
fcan szálltam parira. Iskolai tanulmányaim j 
alatt sokat olvastam a meleg éghajlatú 

'meseországról, ahol moM is éppen olya- j 
nők a viszonyok, mint a béke boldog j 

* éveiben. Ha nem jöttek volna lapok és 
nem történtek volna toborzások az angol j 
hadseregbe, nem is tudtuk volna meg, j 
hogy háború van,

— Körülbelül hatezer emberi:, német, 
osztrák-magyar, török és bo gár alatt- j 
valót internálta«: a hatalmas Sidney i ; 
táborban. Kilátásunk elég jó volt, a bánás- j 
mód is nagyon humánus. A laborban 
nyelveket tanultunk. Én keveset már I 

-akkor beszéltem angolul, mikor kikerül­
te m. Ott pedig tökéletesen megtanultam 
ezt a nyelvet. Német és angol órákat 1 
adtam később a táborban és ebből szép :

- keresetem is volt.
— 1918 elején megszöktem a tábor- j 

hói. Amerikai alattvalónak adtam ki ma- | 
gain és igy éltem egy évig Sidaey-ben, j 
amely egy 120,000 lakosú gyönyörű í 

„ város. Egy haragosom később felismert I 
a varosban, mire visszavittek a táborba. {

— A háború végével, hogy az internált 
" táborokat feloszlattak, ütőit a szabadulás 

órája. 900-an szálltunk a „Frankfurt“ 
nevű volt német hajóra és három hónapi 
utazás után Triesztben kötöttünk ki. Itt 
az olaszok, mint jugoszláv alattvalót in- 

' ternálni akartak, de később meggondol-

Nyematot: Pleitz Fér. Pálnál Nagybeeskerekee.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazoknak, akik fel ej theL etlen fiunk, 

illetve bátvám

Boleszny Pál Tűzifám megérkezett! |
?

elhunyta alkalmával részvétükkel és a 
temetésen való megjelenésükkel fájdal­
munkat enyhíteni igyekeztek, 
mondunk hálás köszönetét.

Boieszny Antal és családja.

Azok, akik naiam tűzifára elő­
jegyeztek, utalványaikat irodám­
ban átvehetik. Teljes tisztelettel

ezúton
í

Vértes Ármin.essmsaaMSfasssas» f
Ä V --p— -T - ------ -yyg- T"“ • ^ "ZTZ*-w* .

re Eladó1 drb sima őrlő hengerszőket, 1 drb l.vagv 2-es 
számú „RentabeP-t vagy ennek megfelelő gabona­
hámozógépet és i drb „Detaser11 felbontógépet.» I ferfiszoba, előszobái tükörfogas, összecsuk­

ható konyhaágy, festett ruhaszekrény, gyer­
mek-sportkocsi Peírogradszka (Melencei) 
ulica 9. szám alatt.

Eladok 92
145S hengerszékeket, 1 drb 3. számú „Rentabel“-!, 2 drb 

Wömer-féle hegyezőgépet, tarárt, 2-3 és 4 méteres 
cilindereket, felvonókat, garatokat és különféle 
apróbb malombo r endezéshez szükséges részeket

Kulik Rcii maiomtuiajdonos Fehértemplom

Ügyes

fehérnemű varrónő!
!házakhoz ajánlkozik.

Cim: Özv. Diamantné Vojvoda Putnika | 
(Alkotmány) ulica 19.

i l
49 hold! 1

i szántóföld 146

!

139Keresek
február 1-ére jobb házból való, intel­
ligens, megbízható, 20—26 éves, néme- 

tül is beszé:ő, keresztény 
bonnet vagy h á mik is asszony t. 
Jó ellátás és bánásmód, 250 K fizetés. 
Sürgős ajánlatokat kérek, fényképpel és 
bizonyitványmásoiatokkal. — JJraxler 
Brúnóné földblriokosné, Nagytokinda.

i
tanyával együtt e I a d ó-
(Simogyi-sor, Nagy Mátyás féle 
tanya.)

Bővebbet

Balasa Lukácsnál
Vranyevo (aracsi) határ. 147 j

\

:

Munkások!
A cukorgyár csütörtökön, folyó hó 22-én 
reggel 6 órakor kezdi meg az üzemét. §

Kiadó: Pleitz Fér. Pál.

Intelligens özvegy

házvezető nőnek
:ajánlkozik idősebb úrhoz. — — 

menne mint fehérnemű varrónő is.
Házakbaj

148 ií
!

Bővebbet a kiadóhivatalban.

- . • ’....
- ... _:. .

mm

január 22. >TOBOFMß4 oldal n>/r

deneiákat látott fennforogni, az egész nyugvással távozott, hogy a folyamatban 
kivetés megsemmisitése iránt tett elő- levő adóelőleg kivetések alkalmával a 
terjesztést a pénzügyminiszternek. j hatóság részéről a lehetőség szerint meg 

A küldöttség megköszönte a pénzügy- ; lesznek óv* az adózó felek érdekei is. 
igazgató kijelentését és azzal a meg

issDie
Pannónia Dampfmühle A.-6. Zsombolya

sucht einen Bilanzfähigen

Buchhalter, Korrespondenten.
Sprachenkentnisse sind erwünscht. Schriftliche 
Offerte mit GehaltsanSprüchen sind an obige Direk­

tion zu richten.
i

Ausztráliában öt évig volt internálva egy j _ 
nagybecskereki fiatalember.

Milyen az élet a tropikus vidéken. — Tizenkétezer mértföldre j 
jEurópától. — Akit már itthon halottnak hittek.

— Saját tudósítónktól. —

Egy önállóan dolgosó j
cukrászscgcdj
aaonnal felvétetik-
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